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     BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

Nasledujú dôležité poznámky o inštalácii, používaní a údržbe; 
uschovajte tento návod na použitie pre budúce použitie; používajte 
zariadenie len tak, ako je uvedené v tejto príručke; akékoľvek iné 
použitie sa považuje za nevhodné a nebezpečné; preto výrobca 
nemôže niesť zodpovednosť v prípade škôd spôsobených nesprávnym, 
nesprávnym alebo nerozumným používaním.
Pred použitím sa uistite, že zariadenie nie je poškodené; ak máte 
pochybnosti, nepokúšajte sa ho použiť a kontaktujte autorizované 
servisné stredisko; obalové materiály (t.j. plastové vrecká, polystyrén, 
klince, sponky atď.) nenechávajte v dosahu detí, pretože sú 
potenciálnym zdrojom nebezpečenstva; vždy pamätajte, že sa musia 
zbierať oddelene. Uistite sa, že informácie o menovitých hodnotách 
uvedené na technickom štítku sú kompatibilné s údajmi v elektrickej 
sieti; inštalácia musí byť vykonaná podľa pokynov výrobcu s 
ohľadom na maximálny výkon spotrebiča uvedený na štítku; 
nesprávna inštalácia môže spôsobiť škody na ľuďoch, zvieratách alebo 
veciach, za ktoré výrobca nezodpovedá. Ak je potrebné použiť 
adaptéry, viacnásobné zásuvky alebo elektrické predlžovače, použite 
len tie, ktoré zodpovedajú aktuálnym bezpečnostným normám; v 
žiadnom prípade neprekračujte limity spotreby energie uvedené na 
elektrickom adaptéri a/alebo predĺženiach, ako aj maximálny výkon 
uvedený na viacnásobnom adaptéri.
Nenechávajte jednotku zapojenú; je lepšie vytiahnuť zástrčku zo siete, 
keď sa zariadenie nepoužíva. Ak ho nechávate bez dozoru, vždy ho 
odpojte od napájania. Čistenie by sa malo vykonať po
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odpojenie jednotky.
Nedovoľte, aby sa napájací kábel dostal do blízkosti ostrých 
predmetov alebo do kontaktu s horúcimi povrchmi; zástrčku 
neodpájajte ťahaním. Nemanipulujte a nedotýkajte sa spotrebiča 
mokrými rukami alebo bosými nohami. Nevystavujte spotrebič 
škodlivým poveternostným vplyvom, ako je dážď, vlhkosť, mráz a 
pod. Vždy ho skladujte na suchom mieste.
Ak je jednotka nefunkčná a nechcete ju opraviť, musíte ju znefunkčniť 
prerezaním napájacieho kábla.
- Spotrebič nepoužívajte v prípade poškodenia napájacieho kábla,
zástrčky alebo v prípade skratu; na opravu produktu sa obráťte iba na
autorizované servisné stredisko.
- Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a viac a osoby
so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami
alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, ak boli pod dohľadom alebo
boli poučené o používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a rozumeli
možným rizikám; deti sa so spotrebičom nesmú hrať; čistenie a
užívateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.
- Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
- Spotrebič a jeho kábel uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8
rokov.
Ak je napájací kábel poškodený alebo v prípade poruchy a/alebo
poruchy, nezasahujte do jednotky. Opravu musí vykonať výrobca
alebo servisné stredisko autorizované výrobcom, aby sa predišlo
akémukoľvek riziku. Nedodržanie vyššie uvedeného môže ohroziť
bezpečnosť jednotky a stratiť platnosť záruky.
UPOZORNENIE: Tento spotrebič obsahuje funkciu ohrevu. Na iných
ako funkčných povrchoch môžu vzniknúť vysoké teploty. Keďže
teploty vnímajú rôzni ľudia odlišne, toto zariadenie by sa malo
používať s POZORNOSŤOU. Spotrebič držte výlučne za povrchy,
ktorých sa chcete dotýkať.
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- Pred každým použitím rozviňte napájací kábel.
- Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti a na podobné
účely, ako sú: kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch,
kanceláriách a iných pracovných prostrediach; klientmi v hoteloch,
moteloch a iných prostrediach rezidenčného typu; farmárske domy,
prostredie typu nocľah s raňajkami.
- Spotrebič nie je určený na ovládanie pomocou externého časovača
alebo samostatného systému diaľkového ovládania.
- Používajte iba originálne náhradné diely a príslušenstvo.
- Nevystavujte výrobok silným nárazom, môže dôjsť k vážnemu
poškodeniu. Nepoužívajte v blízkosti alebo pod horľavými materiálmi
(ako sú závesy), teplom, studenými miestami a parou.

VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE VAROVANIE, 
NEBEZPEČENSTVO POŽIARU: horľavé materiály, ako je olej, 
múka, lepiace sa cesto atď., by nemali padať na varný kameň, pretože 
pri vysokých teplotách môžu vo vnútri rúry spôsobiť plamene. Ak 
tieto materiály spadnú na kameň, vypnite rúru a vyberte ich z kameňa.
Ak vo vnútri rúry uvidíte plamene, okamžite rúru vypnite, vyberte 
zástrčku, nechajte vychladnúť a potom odstráňte z kameňa materiály, 
ktoré spôsobujú požiar. S uvarenými potravinami zaobchádzajte 
opatrne, aby ste predišli riziku popálenia. Povrchy spotrebiča nesmú 
byť umiestnené pri stene. Ponechajte aspoň 10 cm voľného miesta na 
zadnej strane a bokoch a 10 cm voľného miesta nad spotrebičom.
Nikdy nenechávajte spotrebič bez dozoru, keď je v prevádzke. Po 
každom použití vytiahnite zástrčku.
Neumiestňujte rúru do vody alebo iných tekutín a zabráňte striekaniu 
tekutín na jednotku.
Spotrebič nepoužívajte v blízkosti vane, sprchy, umývadla alebo 
kdekoľvek, kde sa voda môže ukázať ako zdroj nebezpečenstva. Počas 
prevádzky spotrebiča nezakrývajte otvory na výstup vzduchu. 
Spotrebič nepoužívajte ako vykurovacie teleso. Do vetracích okienok 
nič nevkladajte.
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Pred každým použitím rozviňte napájací kábel.
Nenechávajte kábel visieť cez okraj stola.
Pred čistením vždy odpojte jednotku z elektrickej zásuvky a počkajte, kým sa 
každá časť zariadenia úplne ochladí.
INŠTALÁCIA
- Odstráňte všetky obalové materiály z priestoru na pečenie.
- Umiestňujte iba na pevné a stabilné povrchy. Uchovávajte mimo dosahu
horľavých materiálov (ako sú závesy), tepla, chladných miest a pary.
- Rúru nepoužívajte ako podperu predmetov alebo ako miesto na skladovanie
potravín, hrncov, nádob atď.
- Nevkladajte príliš veľké potraviny alebo kov, papier, plasty atď

Varenie
Najskôr dôkladne umyte všetko príslušenstvo a vnútorný kryt. Nechajte vyvetrať vnútorný priestor a nechajte 
dvierka otvorené asi 30 minút. Pred prvým varením zapnite spotrebič na 10 minút pri maximálnej teplote.
Príprava PIZZE
- Pripojte do vhodnej a uzemnenej elektrickej zásuvky.
- Vložte kameň (6) na dno varnej komory a zatvorte dvierka.

- Nastavte program, teplotu, čas varenia, ako je vysvetlené v nasledujúcich odsekoch. Stlačením spustíte
predhrievanie. Upozornenie: Počas varenia a až do úplného vychladnutia sa nedotýkajte príslušenstva ani
vnútorných častí spotrebiča. Dotýkajte sa iba rukoväte (8).
- Po dokončení predhrievania rúra vydá 5 pípnutí a je pripravená.
- Položte pizzu na kameň pomocou šupky (10) a stlačte symbol na spustenie procesu varenia.
- Pri vysokých teplotách sa pizza upečie za pár minút; skontrolujte priebeh varenia cez okno.
- Keď budete počuť zvuk časovača (5 pípnutí), čas varenia je ukončený. Odstráňte pizzu pomocou šupky.
- Po varení ventilátor pokračuje v činnosti, kým rúra nevychladne.
- Ak chcete piecť viac pízz, môžete resetovať proces varenia alebo použiť program „Giro Pizza“.
Poznámky:

- Spotrebič je možné vypnúť manuálne stlačením 3 sekundy na ovládacom paneli (2).

- Zmrazenú pizzu pred varením nechajte asi 30 minút pri teplote okolia.
- DÔLEŽITÉ! - Nedovoľte, aby poleva z pizze, ktorá sa má piecť (olej, paradajky, syr atď.), spadla na varnú plochu
žiaruvzdorného kameňa, pretože kameň absorbuje tekutiny, ktoré obsahuje. Polevy pripravte tak, aby zostali na pizze a
nepretiekli na kameň.
- Vždy si pamätajte, že vlastnosťou povrchu pece na pečenie je žiaruvzdorný kameň. Tento neupravený kameň bude teplo
jemne akumulovať a rovnomerne ho odovzdávať, pričom absorbuje vlhkosť z cesta. Iba pomocou tejto metódy, s priamym
kontaktom s výsuvným kameňom, je možné uvariť pizzu za pár minút, pričom si zachovajú svoje nutričné   hodnoty
nedotknuté.

INÉ VARENIE 

- Pripojte do vhodnej a uzemnenej elektrickej zásuvky.
- Vyberte kameň (6) a vložte mriežku (7) na dno varnej komory a zatvorte dvierka.
Ak spotrebič prešiel do pohotovostného režimu, stlačte na ovládacom paneli (2).
- Nastavte program, teplotu, čas varenia, ako je vysvetlené v nasledujúcich odsekoch. Stlačením spustíte 
predhrievanie. Upozornenie: Počas varenia a až do úplného vychladnutia sa nedotýkajte príslušenstva 
ani vnútorných častí spotrebiča. Dotýkajte sa iba rukoväte (8).
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- Pripravte jedlo na pečenie (mäso, koláče, ryby atď.) na okrúhlom podnose (5).
- Po dokončení predhrievania rúra vydá 5 pípnutí a je pripravená.
Položte plech (5) na gril (7) a stlačte symbol začať variť.
- Keď budete počuť zvuk časovača (5 pípnutí), čas varenia je ukončený. Vyberte zásobník.
- Po varení ventilátor pokračuje v činnosti, kým rúra nevychladne.
Poznámky:
Spotrebič je možné vypnúť manuálne stlačením 3 sekundy na ovládacom paneli (2).
- DÔLEŽITÉ! Ak nastavíte teplotu vyššiu ako 300 stupňov, použite veľmi málo oleja, napríklad pri pečení steaku.

Olej môže vystreknúť a dostať sa do kontaktu s vykurovacím telesom, čo môže spôsobiť plamene.

B. Tlačidlo času/teploty E. 
Tlačidlo zvýšenia
H. Tlačidlo prvku BOTTOM

C. Tlačidlo ON/START     
F. Tlačidlo zníženia
I. Tlačidlo MENU'

OVLÁDACÍ PANEL
A. Ikony pre 8 prednastavených 
programov
D. Displej
G. Tlačidlo HORNÝ prvok
FUNGOVANIA

Program Time Temperature Function 

DIY 30 430 Urobte to sami: vyberte si svoj vlastný recept
NAPOLETANA 3 430 Aby bola neapolská pizza uvarená za 2-3 minúty
SOTTILE 6 330 Pizza v rímskom štýle, tenká a chrumkavá
TEGLIA 30 200 Pizza pečená na tácku ako v tradičnej elektrickej rúre
CROSTATA 40 180 Na koláče a koláče
SURGELATA 16 220 Program na mrazenú pizzu
BISTECCA 8 430 Ribeye steak a grilované mäso
GIRO PIZZA 60 430 Na prípravu viacerých pizz po sebe

o Stlačte tlačidlo času/teploty (B) a nastavte teplotu pomocou tlačidiel (E a   F).
o Stlačte tlačidlo času/teploty (B) a nastavte čas tlačidlami (E a   F). Stlačením spustíte varenie. 

Poznámka. Čas a teplota nastavené v každom programe sa skúmajú, aby sa zabezpečilo správne varenie pre 
príslušné jedlo. Odporúča sa meniť čas a teplotu len na základe skúseností (napr. predchádzajúce varenie nie 
je dokončené alebo je príliš dlhé).
UPOZORNENIE: Rúra má pamäťovú funkciu: akonáhle zmeníte čas a teplotu programu, tieto nastavenia sa 
zapamätajú pre ďalšie použitie.
Počas varenia:
- Spotrebič je možné vypnúť stlačením tlačidla ( ) na 3 sekundy.
- Hodnoty času a teploty je možné upraviť.
- Ak si všimnete nadmerné pečenie na vrchu pizze, môžete vypnúť horné ohrievacie teleso stlačením tlačidla 
(G). Keď kontrolka tlačidla (G) zhasne, vykurovacie teleso je vypnuté. Ak ho chcete znova aktivovať, znova 
stlačte tlačidlo (G).
- Ak si všimnete nadmerné pečenie na dne pizze, môžete vypnúť spodné ohrievacie teleso stlačením tlačidla 
(H). Keď kontrolka tlačidla (H) zhasne, vykurovacie teleso je vypnuté. Ak ho chcete znova aktivovať, znova 
stlačte tlačidlo (H).

ČISTENIE - Čistite po každom použití. Pred začatím akéhokoľvek čistenia odpojte jednotku z 
elektrickej zásuvky a nechajte každú časť vychladnúť.
- Rúru neponárajte do vody. V každom prípade zabráňte vniknutiu striekajúcej vody alebo iných tekutín do 
jednotky.
- Vonkajšiu časť spotrebiča utrite vlhkou handričkou.
- Vyčistite vykurovacie teleso čistiacou kefkou, aby ste odstránili zvyšky jedla.
- Vyčistite vnútro spotrebiča horúcou vodou a neabrazívnou špongiou.

- Ak spotrebič prešiel do pohotovostného režimu, stlačte POWER na ovládacom paneli (2)
- Stlačte raz tlačidlo MENU (I), rozsvieti sa prvý program.
- Opätovným stlačením tlačidla MENU (I) si môžete vybrať medzi 8 prednastavenými programami
- Po výbere programu stlačte tlačidlo POWER, aby ste spustili varenie, alebo:
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- Mriežku, tácku a krájač na pizzu je možné umývať ako bežný riad.
UPOZORNENIE: Neumývajte šupku na pizzu (10) v umývačke riadu, pretože agresívne umývanie ničí hliník, robí 
ho tmavým a nepriehľadným.
ČISTENIE KAMEŇA Varný povrch nikdy neumývajte. Na čistenie varnej základne nepoužívajte saponáty a nelejte 
studenú vodu do kameňa, keď je ešte horúci; tepelný šok by ho mohol roztrhnúť.
Je normálne, že žiaruvzdorný kameň používaním stmavne. To je typické pre prírodný kameň.
- Ak nie sú žiadne inkrusty, stačí utrieť vlhkou handričkou
- Ak sú inkrusty, jemne ich zoškrabte dodanou škrabkou. Kompletné čistenie vlhkou handričkou.
- Ak sa po rozliatí oleja, mozzarelly alebo paradajok na kôstku vytvorili veľmi tmavé škvrny, odporúča sa vykonať 
špeciálne čistenie na zosvetlenie kôstky:
o Inkrusty zoškrabte škrabkou a potom utrite vlhkou handričkou.
o Otočte kameň špinavou stranou smerom k nižšiemu odporu.
o Zapnite rúru na maximálnu teplotu na 30-40 minút a vypnite horné teleso, na konci ktorého sa kameň zosvetlí.

TECHNICKÉ VLASTNOSTI
• Napájanie: AC 220-240V~50-60Hz. Výkon: 1700W
• Nastaviteľná teplota (80 ° - 430 ° C) - Časovač 60 minút
• Digitálny displej – 8 prednastavených programov




